
De man die de wereld verandert.
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HET VERHAAL HET VERHAAL 
VAN JEZUSVAN JEZUS



Toen Jozef en Maria in Bethlehem waren, moest Maria 
bevallen. Zij bracht haar eerste kind ter wereld, een 
jongen. Zij wikkelde hem in doeken en legde hem in 
een voerbak, want in de herberg van het dorp had-
den Jozef en Maria geen onderdak kunnen vinden.

Die nacht kwam een engel van God bij enkele 
herders, die buiten in het veld overnachtten en op 
wacht zaten bij hun kudde. Door de verschijning van 
de engel werd de omgeving in een helder licht gezet. 
De herders beefden van angst, maar de engel stelde 
hen gerust. 
“Wees niet bang”, zei hij, “want ik breng u het 
mooiste nieuws dat u ooit hebt gehoord. Het is groot 
nieuws voor het hele volk. Vandaag is in Bethlehem 
de Redder geboren: Christus, de Here. Ik zal u 
vertellen hoe u Hem kunt herkennen: Het kindje ligt 
in  doeken gewikkeld in een voerbak.” 

Plotseling kwam bij de engel een menigte andere 
engelen die God loofden. Een hemels leger was het. 
“Ere zij God in de hoge”, zongen zij. 
“Vrede op aarde bij de mensen die naar Zijn wil 
leven.”

Lukas 2 vers 6 tot 15

1. Jezus wordt geboren



Het is lang geleden. Jezus wordt geboren. Zijn naam betekent: God 
redt. Engelen zingen: "Vrede op aarde."
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Nadat Jezus’ ouders alles hadden gedaan wat zij 

volgens de wet van God moesten doen, gingen 

zij terug naar huis, naar Nazareth in Galilea. 

Daar groeide het kind op tot een flinke, sterke

jongen. Hij bleek een bijzondere wijsheid te hebben. 

De genade van God was op Hem.

Lukas 2 vers 39 en 40

2. Jezus groeit op in Israël



De Romeinen zijn overal de baas. Ook in Israël. Daar woont Jezus.
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Jezus verliet Galilea en ging naar Johannes om Zich 

ook door hem in de Jordaan te laten dopen. Maar 

Johannes wilde dat niet doen. 

“Ik moet door U worden gedoopt”, protesteerde hij, 

“in plaats van U door mij.” 

“Toch wil Ik dat je Mij doopt”, antwoordde Jezus. 

“Want we moeten precies doen wat God van ons 

verlangt.” 

Toen doopte Johannes Hem. Na gedoopt te zijn, klom 

Jezus meteen op de oever. De hemel scheurde open 

en Johannes zag dat de Geest van God in de vorm 

van een duif op Jezus neerdaalde. 

Een stem uit de hemel zei: “Dit is mijn geliefde Zoon; 

Hij verheugt mijn hart.”

Mattheüs 3 vers 13 tot 18

3. Jezus is Gods zoon



Jezus gaat het water in. Hij laat zich dopen. God spreekt uit de hemel. 
Hij zegt: “Ja, jij bent mijn lieve Zoon. Ik ben zo blij met jou!”
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Van toen af begon Jezus de mensen in het openbaar 

toe te spreken. 

“U moet zich  bekeren”, zei Hij, “want het Koninkrijk 

van de hemelen is dichtbij.”

Op een dag liep Hij langs het meer van Galilea en zag 

twee vissers hun net in het water gooien. Het waren 

twee broers: Simon -ook wel Petrus genoemd- en zijn 

broer Andreas.

Jezus zei tegen hen: “Ga met mij mee. Dan zal ik een 

ander soort vissers van jullie maken. Vissers die men-

sen voor Mij vangen.” 

Zij lieten meteen hun netten liggen en  gingen met 

Hem mee. Iets verderop zag Jezus nog twee broers: 

Jakobus en Johannes, de zonen van Zebedeüs. Zij 

zaten bij hun vader in de boot netten te repareren. 

Hij riep hen ook. 

Zij stapten uit de boot, lieten hun vader alleen 

achter en gingen met Jezus mee. Jezus trok door heel 

Galilea. Hij sprak in de synagogen en vertelde overal 

de blijde  boodschap van het Koninkrijk. Hij genas de 

mensen van alle ziekten en kwalen.

Mattheüs 4 vers 17 tot 24

4. Jezus en zijn leerlingen 



Jezus kiest twaalf leerlingen uit. Ze wandelen samen door Israël.
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Als u bidt, doe dat dan niet langdradig en met 

zinloze woorden, zoals de andere volken doen. Want 

die denken dat hun gebeden worden verhoord als zij 

veel woorden  gebruiken. Vergeet niet dat uw Vader 

precies weet wat u nodig hebt, al voor u Hem erom 

vraagt!

Bid daarom dit gebed: Onze Vader in de hemel, wij 

eren Uw heilige naam. Laat Uw Koninkrijk spoedig 

komen. Laat Uw wil op de aarde worden gedaan, net 

zoals in de hemel. Geef ons vandaag het eten dat wij 

nodig hebben. Vergeef ons onze zonden, zoals wij 

anderen hun zonden vergeven. Laat ons niet in 

verleiding komen, maar verlos ons van de kwade 

machten. Want het Koninkrijk is van U en alle kracht 

en glorie tot in de  eeuwigheid. Amen.

Als u de mensen vergeeft wat zij verkeerd hebben 

gedaan, zal uw hemelse Vader ook u vergeven wat u 

verkeerd hebt gedaan. Maar als u hen niet vergeeft, 

zal uw hemelse Vader ook u niet vergeven.

Mattheüs 6 vers 7 tot 16

5. Wat Jezus het belangrijkste vindt 



Veel mensen luisteren naar Jezus. Hij vertelt over God. God is onze 
Vader. Hij wil dat je van Hem houdt. En van elkaar.
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Jezus was vol van Gods genezende kracht. Er 

kwamen enkele mannen met een verlamde op een 

draagbaar. Zij probeerden hem het huis binnen te 

dragen tot vlakbij Jezus. Maar er stonden zoveel 

mensen dat het niet lukte. Daarom gingen zij het 

platte dak op en  haalden daar enkele tegels weg. 

Vervolgens lieten zij de man op zijn draagbaar door 

het gat zakken tot vlak voor de voeten van Jezus. 

Bij het zien van zoveel geloofsvertrouwen, zei Jezus 

tegen de verlamde man: “Vriend, uw zonden zijn u 

vergeven.” 

“Wat denkt die Man wel?” mopperden de Farizeeërs 

en godsdienstleraars. “Hij beledigt God! Wie kan zon-

den vergeven dan God alleen?” 

Jezus wist wel wat in hen omging en vroeg: “Wat gaat 

er in uw hart om? Wat is  moeilijker: Hem zijn zonden 

vergeven of hem genezen? Ik zal u laten zien dat de 

Mensenzoon macht heeft om zonden te  vergeven.” 

Hij zei tegen de verlamde: “Sta op, neem uw draag-

baar en ga naar huis.” 

Op hetzelfde moment, terwijl iedereen met grote 

ogen toekeek, stond de man op. 

Hij nam zijn draagbaar onder de arm en liep naar 

huis. Hij juichte van blijdschap en prees God voor dit 

wonder. De omstanders wisten niet wat ze zagen. 

Ook zij prezen God en zeiden vol ontzag: “We hebben 

vandaag ongelooflijke dingen gezien.”

Lukas 5 vers 18 tot 27

6. Jezus geneest mensen 



Een man kan niet lopen. Jezus maakt hem beter.
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Jezus stapte in de boot en ging met Zijn  discipelen 

naar de overkant van het meer. Terwijl zij overvoeren, 

stak er plotseling een hevige storm op. De golven 

waren zo hoog dat ze over de boot sloegen. Jezus lag 

te  slapen en werd er niet wakker van. De discipelen 

werden zó bang, dat zij Hem wakker maakten. 

“Here”, schreeuwden ze. “Red ons! Wij vergaan!” 

Jezus zei: “Waarom zijn jullie zo bang? Hebben 

jullie zo weinig vertrouwen?” 

Hij ging staan en zei tegen de wind en de golven dat 

zij moesten ophouden. 

Het werd doodstil. De discipelen wisten niet wat ze 

zagen. 

“Wie is Hij toch?” vroegen zij zich af. “Zelfs de wind en 

de golven doen wat Hij zegt!”

Mattheüs 8 vers 23 tot 28

7. Jezus stopt de storm 



Jezus gaat met zijn leerlingen varen op het meer. Het wordt slecht 
weer. Jezus laat de storm ophouden.
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Daarna ging Jezus naar de andere kant van het Meer 

van Galilea. Een menigte mensen volgde Hem, omdat 

zij zagen dat Hij de  zieken genas. Jezus liep de heuvel 

op en ging daar met Zijn discipelen zitten. Het was 

vlak voor het Joodse Paasfeest. 

Toen Jezus al die mensen zag aankomen, vroeg Hij 

aan Filippus: “Waar kunnen wij brood vandaan halen 

om die mensen te eten te geven?” 

Niet dat Jezus eten wilde kopen. Hij was iets anders 

van plan, maar was alleen benieuwd wat Filippus zou 

antwoorden. 

Filippus zei: “Al kopen wij voor 200 zilverstukken 

brood, dan hebben wij nog niet genoeg om iedereen 

te eten te geven.” 

Andreas mengde zich in het gesprek. 

“Hier is een jongen, die vijf gerstebroden en twee 

gedroogde vissen heeft. Maar wat  hebben wij 

daaraan voor zoveel mensen?” 

Jezus zei tegen Zijn discipelen: “Laat alle mensen in 

het gras gaan zitten.” 

Toen bleek dat er alleen al zo’n 5000 mannen waren. 

Toen iedereen zat, nam Jezus de  broden, dankte God 

ervoor en begon het brood uit te delen. Met de 

vissen deed Hij net zo. En iedereen kon naar behoefte 

eten. 

Toen de mensen verzadigd waren, zei Jezus tegen 

Zijn discipelen: “Er is nog heel wat over. Haal het op, 

want er mag niets blijven liggen.” 

De discipelen hadden twaalf  manden nodig om het 

overschot op te halen. Het drong tot de mensen door 

dat Hij iets geweldigs had gedaan. 

Johannes 6 vers 1 tot 14

8. Jezus geeft mensen te eten 



Jezus krijgt vijf broden en twee vissen. Hij maakt er veel eten van. 
Genoeg voor alle mensen.
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Later brachten enkele mensen hun kinderen bij Jezus. 

Zij wilden graag dat Hij Zijn handen op hen zou 

leggen en voor hen zou bidden. Maar de discipelen 

zeiden dat zij Hem niet mochten lastig vallen. 

“Laat die kinderen toch bij Mij komen”, zei Jezus. 

“Houd ze niet tegen. Want het Koninkrijk van de 

hemelen is ook voor hen.” 

Hij legde Zijn handen op hun hoofdjes en zegende 

hen voordat Hij verder ging.

Mattheüs 19 vers 13 tot 16

9. Jezus houdt van kinderen 



Jezus is graag bij kinderen. Hij zegt: “Voor jullie is het koninkrijk van 
God.”
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Toen Jezus in Bethanië aankwam, bleek Lazarus al 

vier dagen daarvoor begraven te zijn. 

Bij het graf kwam de ontroering weer in Jezus op. Het 

graf was een grot en er lag een zware steen voor de 

opening. 

“Haal die steen weg”, zei Hij. 

“Maar, Here”, protesteerde Martha, “er hangt al een 

lijklucht. Hij ligt er al vier dagen!” 

“Ik heb toch gezegd dat je, als je op Mij  vertrouwt, de 

macht en grootheid van God zult zien?” antwoordde 

Jezus. 

Zij haalden de steen weg. 

Jezus keek omhoog en zei: “Vader, dank U wel dat U 

mijn gebed  verhoort. Ik weet dat U Mij altijd hoort, 

maar Ik wil graag dat de mensen hier zullen  geloven 

dat U Mij gestuurd hebt. Daarom zeg Ik dit.” 

Nadat Hij dit tegen Zijn Vader gezegd had, riep Hij 

met krachtige stem: “Lazarus! Kom naar buiten!” 

De gestorven man kwam uit het graf. Zijn handen en 

voeten waren met linnen windsels omwikkeld en er 

was een doek over zijn gezicht gebonden. 

“Haal die doek en die windsels eraf”, zei Jezus, “en laat 

hem naar huis gaan.”

Johannes 11 vers 17 en 38 tot 45

10. Jezus is sterker dan de dood 



Lazarus is gestorven. Zijn vrienden pakken hem in. Ze leggen hem in 
een graf. Maar Jezus roept hem. Dan wordt hij weer levend.
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Nu zij dit hadden gezien, geloofden veel Joden 

dat Jezus de Christus was. Maar  sommigen gingen 

naar de Farizeeërs om te vertellen wat Jezus had 

gedaan. Daarop belegden de leidende priesters en de 

Farizeeërs een spoedvergadering. 

“Wat kunnen wij doen?” vroegen zij. 

“Die Man doet het ene wonder na het  andere. Als 

wij Hem Zijn gang laten gaan, gaat iedereen in Hem 

geloven. Als de Romeinen moeten ingrijpen, zal het 

met onze invloed gedaan zijn. Dan hebben we niets 

meer over de heilige stad en dit volk te zeggen.” 

Kajafas, die dat jaar hogepriester was, zei: “U hebt 

geen flauw idee wat hier aan de hand is. Begrijpt u 

niet dat het in ons voordeel is als deze Man in plaats 

van het volk sterft? Anders raken wij dit hele volk nog 

kwijt.” 

Dat zei hij niet uit zichzelf. Als hogepriester van dat 

jaar werd dit hem door God ingegeven. Hij 

voorspelde daarmee dat Jezus voor het Joodse 

volk zou sterven; en niet alleen voor dat volk, maar 

ook voor de kinderen van God die over de wereld 

 verspreid zijn. Jezus zou hen allemaal  bijeenbrengen.

Vanaf die dag zochten de Joodse leiders naar een 

gelegenheid om Hem te doden. 

Johannes 11 vers 45 tot 54

11. Jezus moet dood 



De leiders van het land komen samen. Ze willen Jezus dood maken. Hij 
is veel te goed.
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De volgende morgen hoorde men dat Jezus op weg 

was naar Jeruzalem. Het nieuws ging door de stad. 

De grote menigte mensen, die voor het Paasfeest 

gekomen was, liep de stad uit Hem tegemoet. 

Zij hadden palmtakken in de hand en juichten uit-

bundig: “Alle eer is voor God! Alle eer is voor Hem, 

Die komt in naam van de Here! De koning van Israël!”

Jezus zat op een jonge ezel die Hij gevonden had. 

Daarmee werden de woorden van de profeet 

Zacharia werkelijkheid. 

“Wees niet bang, volk van Jeruzalem! Uw koning 

komt op de rug van een jonge ezel.”

Zijn discipelen begrepen toen nog niet wat dit 

allemaal betekende. Maar later, toen Jezus in de 

schitterende heerlijkheid van God was gekomen, 

werd hun duidelijk dat deze woorden met betrekking 

tot Hem waren geschreven. Zij hadden ze voor hun 

ogen werkelijkheid zien worden. De mensen die erbij 

waren geweest, hadden iedereen  verteld dat Jezus 

Lazarus uit het graf had geroepen en weer levend 

had gemaakt. Daarom gingen zovelen Hem tege-

moet. Zij hadden gehoord wat een machtig wonder 

Hij had gedaan. 

De Farizeeërs zeiden tegen elkaar: “Het helpt allemaal 

niets! De hele wereld loopt achter Hem aan.”

Johannes 12 vers 12 tot 20

12. Jezus komt in Jeruzalem 



Jezus rijdt op een ezel. Hij gaat naar de stad Jeruzalem. De  
mensen zijn blij. Jezus moet hun koning worden!
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Jezus stond van tafel op, legde Zijn mantel af en 

deed een linnen doek om Zijn middel. Daarna goot 

Hij water in een kom en begon de voeten van Zijn 

discipelen te wassen. Hij droogde ze af met de doek 

die Hij om Zijn middel had. 

“Here”, protesteerde Simon Petrus, “U gaat mijn 

voeten toch niet wassen?” 

Jezus antwoordde: “Nu begrijp je nog niet waarom Ik 

dit doe, maar dat komt later wel.” 

“Geen sprake van! Ik wil niet dat U mijn   voeten wast!” 

zei Petrus. 

“Als Ik ze niet mag wassen, Petrus, ben je mijn vriend 

niet”, antwoordde Jezus. 

“Och Here, dan maar helemaal! Mijn voeten, mijn 

handen en mijn hoofd!” was Petrus’ weerwoord. 

Jezus zei: “Wie zich gebaad heeft, hoeft zich niet nog 

eens te wassen. Hij is helemaal schoon. Jullie zijn 

schoon en zuiver, maar niet allemaal.” 

Hij zei dat omdat Hij wist wie Hem zou verraden.

Toen Hij klaar was, sloeg Hij Zijn mantel om en ging 

weer aan tafel. 

“Begrijpen jullie wat Ik gedaan heb?” vroeg Hij. 

“Jullie noemen mij Meester en Here. En dat is juist, 

want dat ben Ik ook. Als Ik nu jullie voeten heb 

 gewassen, moeten jullie dat ook bij elkaar doen. 

Want Ik deed het om een duidelijk voorbeeld te 

geven. Volg Mij hierin na.”

Johannes 13 vers 4 tot 16

13. Jezus geeft het voorbeeld 



Jezus is alleen met zijn leerlingen. Hij wast hun voeten. Hij zegt: “Jullie 
moeten van elkaar houden. Net zoals Ik van jullie houd.”
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Tijdens het eten nam Jezus een brood,  dankte God 

ervoor, brak het en gaf het aan Zijn discipelen. 

“Neem dit”, zei Hij, “en eet het op, want dit is mijn 

lichaam.” 

Daarna nam Hij een beker wijn, dankte God ervoor 

en gaf die aan hen. 

“Drink er allemaal uit”, zei Hij. “Dit is mijn bloed, 

waarmee het nieuwe verbond wordt bezegeld. 

Het zal vloeien om vergeving van de zonden te 

bewerken.

Let op mijn woorden: Ik zal geen wijn meer drinken 

tot de dag dat Ik met jullie nieuwe wijn zal drinken in 

het Koninkrijk van mijn Vader.”

Mattheüs 26 vers 26 tot 30

14. Het avondmaal 



Jezus deelt brood en wijn uit. Hij zegt: “Ik geef mezelf aan jullie. Blijf 
altijd aan Mij denken.”
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Diezelfde avond ging Jezus met hen naar 

Gethsémané, een tuin op de Olijfberg. 

“Blijf hier zitten”, zei Hij tegen hen. “Ik ga wat 

verderop om te bidden.” 

Hij nam alleen Petrus, Jakobus en Johannes mee. 

Hij begon angstig en onrustig te  worden. 

“Ik ben doodsbang”, zei Hij. “Mijn hart breekt van 

verdriet. Blijf hier met Mij waken.” 

Hij ging een paar stappen  verderop en knielde met 

Zijn gezicht op de grond en bad: “Vader! Als het 

mogelijk is, laat deze beker dan aan Mij voorbijgaan. 

Maar niet wat Ik wil moet gebeuren, maar wat U wilt.” 

Hij ging terug naar Zijn drie discipelen en zag dat zij 

in slaap waren gevallen. 

“Petrus”, zei Hij. “Konden jullie niet een  uurtje met Mij 

wakker blijven? Wees toch op je hoede en bid. Anders 

zal de verleiding je te sterk worden. De geest is 

gewillig, maar het lichaam is zwak.”

Opnieuw zonderde Hij Zich af en bad: “Vader! Als 

deze beker niet kan voorbijgaan, zonder dat Ik hem 

leegdrink, laat dan Uw wil uitgevoerd worden.” 

Toen Hij weer bij hen terugkwam, zag Hij dat ze door 

slaap waren overmand. Hij liet hen slapen. Voor de 

derde keer ging Hij weg en bad hetzelfde gebed.

Hierna kwam Hij weer bij Zijn discipelen en zei: “Slaap 

nu maar. Rust maar uit. Het is zover. Ik zal in de 

handen van slechte mensen vallen. Sta op. Kijk, daar 

is mijn verrader al.”

Mattheüs 26 vers 36 tot 47

15. Jezus bidt 



Jezus praat buiten met God. God is zijn Vader. Hij zegt: “Vader, Ik zal 
alles doen wat U wilt.”
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Op het moment dat Jezus dit zei, kwam Judas naar 

Hem toe. Hij had een hele troep mannen bij zich die 

door de Hoge Raad waren gestuurd, gewapend met 

zwaarden en knuppels. 

Judas, de verrader, had tegen de mannen gezegd: 

“De Man, die ik een kus zal geven, moeten jullie 

gevangen nemen.”

Judas liep recht op Jezus toe en zei: “Dag, Meester.” 

En hij kuste Hem. 

Jezus zei: “Vriend, wat kom je doen?”

 De mannen kwamen dichterbij en grepen Jezus vast. 

Een van Jezus’ discipelen trok een zwaard en sloeg 

de knecht van de hoge priester een oor af. 

“Doe dat zwaard weg”, zei Jezus tegen hem. “Wie 

geweld gebruikt, zal zelf door geweld omkomen. 

Besef je niet dat Ik mijn Vader zou kunnen vragen 

duizenden engelen te sturen om ons te verdedigen? 

En Hij zou ze sturen. Maar hoe kan dan in vervulling 

gaan wat over deze dingen is geschreven?”

Daarna richtte Hij Zich tot de gewapende mannen. 

“Ben ik een gevaarlijke misdadiger, dat u Mij komt 

arresteren met zwaarden en knuppels? Waarom hebt 

u Mij niet gepakt toen Ik dagelijks in de tempel was 

en de mensen toesprak? Maar dit gebeurt allemaal 

om in vervulling te laten gaan wat de  profeten 

hebben geschreven.” 

Daarop lieten alle discipelen Hem in de steek. Zij 

maakten dat ze wegkwamen.

Mattheüs 26 vers 47 tot 57

16. Jezus gevangen genomen 



Soldaten nemen Jezus gevangen. Jezus wil dat Petrus zijn zwaard weg-
stopt.
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Jezus moest terechtstaan voor Pilatus, de Romeinse 

gouverneur. 

“Bent U de koning van de Joden?” vroeg Pilatus Hem. 

“U zegt het”, antwoordde Jezus. 

De mannen van de Hoge Raad beschuldigden Jezus 

van alles en nog wat, maar Hij verdedigde Zich niet. 

“Hoort U niet wat zij zeggen?” vroeg Pilatus. 

Tot zijn grote verbazing gaf Jezus geen  antwoord. 

Intussen hadden de mannen van de Hoge Raad de 

massa opgehitst om de de dood van Jezus te eisen. 

“Maar wat moet ik dan doen met Jezus, die Christus 

wordt genoemd?” vroeg Pilatus. 

Ze schreeuwden: “Kruisig Hem!” 

“Maar waarom toch?” vroeg hij. “Wat voor kwaad 

heeft Hij dan gedaan?” 

Maar zij bleven roepen: “Hij moet sterven! Sla Hem 

aan het kruis!” 

Pilatus zag dat de mensen niet meer te  houden 

waren. Er kon zo een rel losbreken. Daarom liet hij 

een kom water halen. 

Hij waste zijn handen voor de ogen van het volk en 

zei: “Ik ben onschuldig aan het bloed van deze man. 

Nu moet u het zelf maar weten.” 

Mattheüs 27 vers 11 tot 15 en vers 20 tot 25

17. Jezus krijgt de doodstraf 



Pilatus is de Romeinse rechter. Hij zegt: “Jezus heeft niets 
verkeerd gedaan.” Toch moet Jezus sterven.
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De soldaten namen Jezus eerst mee naar de 

binnenplaats van het paleis. Daar riepen ze het hele 

bataljon bijeen. Ze rukten Hem de kleren van het lijf 

en deden Hem een rode mantel om. Zij maakten een 

kroon van  takken, waar dorens  aanzaten, en zetten 

die op Zijn hoofd. Ze gaven Hem een stok in Zijn 

rechterhand, als een scepter. 

Ze vielen voor Hem op de knieën en joelden: “Leve 

de koning van de Joden!” 

Ze spuugden naar Hem, rukten de stok uit Zijn hand 

en sloegen Hem ermee op het hoofd.

Na afloop van al dit gespot deden zij Hem de rode 

mantel af, trokken Hem Zijn eigen  kleren weer aan en 

namen Hem mee om gekruisigd te worden.

Mattheüs 27 vers 27 tot 32

18. Jezus wordt gemarteld 



De soldaten slaan Jezus. Ze maken een rare koning van Hem. Ze lachen 
Hem uit. Hij doet niets terug. 
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Twee misdadigers werden samen met Hem naar 

de plaats van terechtstelling gebracht. ’Schedel’ of 

‘Golgotha’ heette die plaats. Daar werden ze alle drie 

gekruisigd. Jezus in het midden en de twee 

misdadigers aan weerszijden van Hem.

“Vader”, zei Jezus, “vergeef het deze  mensen. Zij 

weten niet wat ze doen.” 

Boven zijn hoofd hing een bordje met de woorden: 

“Dit is de Koning van de Joden”. Eén van de 

misdadigers die naast Hem hing, zei spottend: 

“Zo, U bent dus de Christus? Bewijs dat eens. Red 

Uzelf en ons.” 

Maar de ander snoerde hem de mond. 

“Heb je nu nog geen ontzag voor God, zo vlak voor 

de dood? Wij krijgen ons verdiende loon, maar deze 

Man heeft niets verkeerds gedaan.” 

Hij zei tegen Jezus: “Jezus, denk aan mij als U in Uw 

koninkrijk komt.” 

Jezus antwoordde: “Vandaag zult u met Mij in het 

paradijs zijn. Daar kunt u zeker van zijn.” 

Tegen de middag werd het in het hele land donker. 

Dat duurde tot een uur of drie. Het zonlicht was weg. 

Plotseling scheurde het zware gordijn in de tempel 

doormidden. Op dat moment riep Jezus: “Vader, Ik 

 vertrouw mijn geest aan U toe!” En met die woorden 

blies Hij Zijn laatste adem uit.

Lukas 23 vers 32 tot 34 en vers 38 tot 47

19. Jezus sterft aan een kruis 



Jezus wordt vastgemaakt. Hij hangt aan een kruis. Hij zegt: “Vader, ver-
geef het hun.” Dan sterft Hij.
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De volgende avond, toen de sabbat voorbij was, 

kochten Maria van Magdala, Salomé en Maria, de 

moeder van Jakobus, kruiden om het lichaam van 

Jezus te balsemen. 

Op zondagmorgen, bij het opgaan van de zon, 

gingen zij naar het graf. Onderweg vroegen zij zich 

af hoe zij ooit die zware steen voor de opening 

konden  wegrollen. Maar toen zij bij het graf  kwamen, 

ontdekten zij dat de steen al weg was. Zij stapten het 

graf binnen en zagen rechts een jongeman zitten, 

met witte kleren aan. Ze stonden als aan de grond 

genageld. 

”Jullie hoeven niet zo te schrikken”, zei hij tegen hen. 

“Jullie zoeken Jezus van Nazareth, Die gekruisigd is. 

Hij is hier niet meer, want Hij leeft weer! Kijk, daar 

heeft Hij gelegen. Vertel Zijn discipelen en Petrus dat 

Jezus naar Galilea gaat. Daar zullen zij Hem 

ontmoeten, zoals Hij hun voor Zijn  sterven al heeft 

gezegd.” 

Bevend van schrik en helemaal overstuur  gingen zij 

het graf uit en zetten het op een lopen. Zij waren zo 

bang dat zij er met  niemand over spraken.

Jezus was op zondagmorgen vroeg weer levend 

geworden. 

Markus 16 vers 1 tot 9

20. Het graf van Jezus is leeg 



Jezus is al drie dagen dood. Een paar vrouwen lopen naar zijn graf. 
Jezus ligt er niet meer in.
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Maria van Magdala bleef echter bij het graf achter. 

Snikkend boog zij zich voorover en keek in het graf. 

Op de plaats waar Jezus had gelegen, zag zij twee 

engelen in witte kleren zitten. Een aan het hoofdein-

de en een aan het voeteneinde van de plaats waar 

Hij gelegen had. 

“Waarom huilt u?” vroegen zij haar. 

“Ze hebben mijn Heer weggenomen”,  antwoordde 

Maria, “en ik weet niet waar Hij is.” Zij keek achterom. 

Daar stond Jezus, maar zij herkende Hem niet. Zij 

dacht dat het de tuinman was. 

“Waarom huilt u?” vroeg Jezus. “Wie zoekt u?” 

“Och, heer, als u Hem ergens anders hebt 

neergelegd, zeg het alstublieft. Dan neem ik Hem 

mee”, zei zij. 

“Maria”, zei Jezus. Zij keek Hem aan. 

“Meester!” riep zij uit. 

“Raak Mij niet aan”, zei Jezus. “Want Ik ben nog niet 

teruggekeerd naar mijn Vader. Ga naar mijn broeders 

en vertel hun dat Ik terugga naar mijn Vader, Die ook 

jullie Vader is. Naar mijn God, Die ook jullie God is.” 

Maria ging snel naar Jezus’ discipelen. 

“Ik heb de Here gezien!” zei ze en vertelde hun wat 

Hij tegen haar gezegd had.

Johannes 20 vers 11 tot 19

21. Maria ontmoet Jezus 



Maria staat bij het lege graf. Ze hoort: "Maria!"Daar is Jezus. Hij leeft! 
Jezus zegt: "Vertel het aan iedereen!"
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’s Avonds zaten de discipelen bij elkaar. Zij hadden 

de deur op slot gedaan, omdat zij bang waren voor 

de Joden. Ineens was Jezus bij hen. 

“Vrede”, zei Hij. 

Zij zagen Zijn handen en Zijn zijde. Wat waren zij blij 

dat ze de Here zagen. 

“Vrede!” zei Jezus. “Zoals de Vader Mij gestuurd heeft, 

zo stuur Ik jullie.” 

Toen blies Hij Zijn adem over hen heen en zei: 

“Ontvang de Heilige Geest. Wie jullie zijn zonden 

vergeven, is ervan verlost. Maar wie jullie het 

aanrekenen, moet zijn zonden  dragen.”

Eén van de twaalf discipelen, Thomas (of Didymus) 

was er niet bij. Toen de andere  discipelen hem 

vertelden dat zij de Here  hadden gezien, wilde hij het 

niet geloven. 

“Ik kan het pas geloven”, zei hij, “als ik de wonden 

van de spijkers in Zijn handen zie en met mijn eigen 

hand voel dat Hij een wond in Zijn zij heeft!” 

Acht dagen later waren de discipelen weer bij elkaar. 

Thomas was er nu ook bij. Zij  hadden de deur op slot 

gedaan. 

Ineens was Jezus in hun midden. “Vrede”, zei Hij. 

“Thomas, zie je mijn handen en mijn zij? Voel er maar 

eens aan en twijfel niet meer. Geloof dat Ik leef!” 

“Mijn Here en mijn God”, stamelde Thomas. 

“Geloof je het nu, omdat je Mij ziet?” zei Jezus. 

“Gelukkig zijn de mensen, die in Mij geloven zonder 

Mij gezien te hebben.”

Johannes 20 vers 19 tot 30

22. Jezus laat zien dat Hij leeft 



Jezus bezoekt zijn leerlingen. Hij laat zijn wonden zien. Hij zegt: “Ik ben 
het echt!”
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De elf discipelen gingen naar Galilea, naar de berg 

waar zij Jezus zouden ontmoeten. Toen zij Hem daar 

zagen, vielen zij voor Hem neer. Maar sommigen 

wisten niet wat zij ervan moesten denken. 

Jezus kwam dichterbij en zei tegen hen: “Ik heb alle 

macht in hemel en op aarde gekregen. Ga er daarom 

op uit om alle volken tot mijn discipelen te maken. 

Doop hen in de naam van de Vader en van de Zoon 

en van de Heilige Geest. Leer hen altijd te doen wat 

Ik u heb gezegd. En vergeet dit niet: Ik ben altijd bij 

u, tot het einde van de tijd.”

Mattheüs 28 vers 16 tot en met 20

Nadat Hij met hen gesproken had, werd Jezus 

opgenomen in de hemel en ging aan de rechterhand 

van God zitten. 

De discipelen trokken er op uit om overal het 

geweldige nieuws te vertellen. En de Here werkte 

met hen mee. Hij zette hun woorden kracht bij door 

er wonderen op te laten volgen.

Markus 16 vers 19 en 20

23. Jezus gaat naar de hemel 



Jezus zegt: “Ik ben altijd bij jullie!” Dan gaat Hij naar de hemel.
Met zijn Geest blijft Hij bij je. Hij woont in je. Hij helpt je om net zo te 
zijn als Hij. Want God is blij met jou!
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